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KANNELKALLIO

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
ulkovaipan kokonaisaaneneristavyyden
tulee olla vahintaan 32 dB.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Rakennusten julkisivujen paéasiallisen materi-
aalin tulee olla punatiili. Rakennuksissa, jotka
ovat rakenteiltaan padosin puuta, tulee julkisi-
vujen pé&éosin olla puuverhottuja

Rakennuksissa on oltava avoraystaat seka
harja- tai pulpettikatto.

Kantelettarentien suuntaan aukeavat parvek-
keet tulee lasittaa.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Byggnadsyta.

Beteckningen anger att mot denna sida av
byggnadsytan ska yttervaggens totala ljud-
isoleringsférmaga vara minst 32 dB.

Del av omrade som ska planteras med trad
och buskar.

Del av gatuomrades grans déar in- och utfart
ar forbjuden.

Byggnadernas fasader ska huvudsakligen utfo-
ras i rodtegel. | byggnader, vilkas konstruktioner
huvudsakligen &r av tra ska det huvudsakliga
fasadmaterialet vara trépanelering.

Byggnader ska forses med dppen taklist samt
as- eller pulpettak.

Balkonger som Gppnar sig mot Kanteletar-
vagen ska inglasas.

Asukkaille tarkoitettuja asunnon ulkopuolisia
varastoja, saunoja, talopesuloita, kuivaus-
ja jatehuoneita, teknisié tiloja, harraste-,
vaestonsuojia ja autotalleja saa rakentaa
asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi.

lImanvaihtokonehuoneet tulee rakentaa raken-
nuksen kerroksiin. Konehuoneet saa rakentaa
asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Uusien asuntojen huoneistoalasta vahintaan
50 % tulee toteuttaa asuntoina, joissa on keitti-
on/keittotilan lisaksi kolme asuinhuonetta tai
enemman.

Pihalle tulee rakentaa likenteen melulta suo-
jaisaa oleskelu- ja leikkitilaa asukkaiden kayt-
toon.

Rakentamatta jaavét tontin osat, joita ei kayteta
leikkipaikkoina, kulkuteina tai pysakdintiin, on
istutettava.

Autopaikkoja saa sijoittaa toiselle tontille.
Ajon autopaikoille saa jarjestaa toisen tontin
kautta.

Ajovaylien ulkopuolella olevat autopaikat tu-
lee paallystaa nurmikivelld.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:
-1ap/130 k-m?,
- liséksi vieraspaikkoja 1 / 1000 k-m2.

Tontille sijoitettavien pyorapaikkojen vahimmais-
maara on 1 pp / 30 k-m2 Néista vahintaan 75
% on sijoitettava katettuun ja lukittavaan tilaan.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueelle
laadittava erillinen tonttijako.

For invanarna avsedda och utanfor bostaden
belagna forrad, bastur, tvattstugor, tork- och

eller motsvarande gemensamma utrymmen samt
skyddsrum och garage far byggas utver den

i detaljplanen angivna vaningsytan.

Maskinrummen for ventilation ska byggas i
byggnadens vaningar. Maskinrummen far bygg-
gas utéver den i detaljplanen angivna vaningsy-
tan.

P& tomten ska minst 50 % av nya bostadernas
sammanlagda lagenhetsyta utgdras av bosta-
der som forutom kok/kokutrymme har minst tre
bostadsrum.

Pa garden ska byggas mot trafikbuller skyddat
vistelse- och lekomrade for invanarnas bruk.

Obebyggda tomtdelar, som inte anvénds som
lekplatser, gangvag eller for parkering ska
planteras.

Bilplatser far placeras pa annan tomt.
Korning till bilplatser far anordnas via
annan tomt.

Bilplatserna utanfér kdrvagar ska belaggas
med betongsten med grasfog.

Minimiantalet bilplatser:
-1bp /130 m? vy,
- dartill 1 /1000 m? vy bilplatser for gaster.

Minimiantalet cykelplatser pa tomten ar 1 cp / 30
m? bostadsvaningsyta. Minst 75 % av dessa ska
placeras i takforsett och lasbart utrymme.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersom-
radet utarbetas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
33. kaupunginosan (Kaarela, Kannelmaki)

korttelin 33130 tonttia 2

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

33 stadsdelen (Karbole, Gamlas)
kvarteret 33130 tomten 2

HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn

HELSINKI Asemakaavoitus

Kslk (ehdotus péivatty)

Deta |j plan |agg N i ng Stpln (férslaget daterat)

Kslk (paatos ehdotuksesta)
Stpln (beslut om forslaget)

1 2 2 7 5 Kannelmaki, Kantelettarentie 9 Nahtavilla (MRL 65§)

Gamlas, Kanteletarvagen 9

Framlagt (MBL 658)

Kslk (tarkistettu ehdotus)
Stpln (justerat forslag)
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